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Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni u¢inek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
a odiivodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wfedni znéni

jsou pfimo dostupna pi‘es odkazy uvedené v tomto dokumentu

»B NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2015/2205
ze dne 6. srpna 2015,

kterym se dopliiuje narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012, pokud jde
o regulacni technické normy pro povinnost clearingu

(Text s vyznamem pro EHP)
(Uf‘. vest. L 314, 1.12.2015, s. 13)

Ve znéni:
Utedni véstnik
C. Strana Datum

»MI1  Nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2017/751 ze dne 16. L 113 15 29.4.2017
bfezna 2017

»M2  Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/667 ze dne 19. L 113 1 29.4.2019
prosince 2018

»M3  Nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2020/447 ze dne 16. L 94 5 27.3.2020
prosince 2019

»M4  Nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2021/237 ze dne 21. L 56 6 17.2.2021
prosince 2020

»MS5  Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2022/750 ze dne 8. L 138 6 17.5.2022

unora 2022


http://data.europa.eu/eli/reg_del/2015/2205/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2015/2205/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2015/2205/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2015/2205/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2015/2205/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2015/2205/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/751/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/751/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/751/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/751/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/751/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/751/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/751/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/667/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/667/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/667/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/667/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/667/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/667/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/667/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/447/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/447/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/447/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/447/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/447/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/447/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/447/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/237/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/237/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/237/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/237/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/237/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/237/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/237/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/750/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/750/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/750/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/750/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/750/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/750/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/750/oj/ces

02015R2205 — CS — 18.05.2022 — 006.001 — 2

VB
NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU)
2015/2205
ze dne 6. srpna 2015,
kterym se dopliiuje narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 648/2012, pokud jde o regulacni technické normy pro povinnost
clearingu
(Text s vyznamem pro EHP)
Clanek 1
Kategorie OTC derivatii, které podléhaji povinnosti clearingu
1.  Povinnosti clearingu podléhaji kategorie mimoburzovnich (OTC)
derivatl uvedené v pfiloze.
M3
VB

Clének 2

1.  Pro ucely ¢lanki 3 a 4 se smluvni strany podléhajici povinnosti
clearingu déli do téchto kategorii:

a) kategorie 1 zahrnuje smluvni strany, které jsou ke dni, kdy toto
nafizeni vstoupi v platnost, pro alespon jednu kategorii OTC deri-
vatli uvedenou v ptiloze tohoto nafizeni ¢leny clearingového systému
ve smyslu ¢l. 2 bodu 14 naftizeni (EU) ¢. 648/2012 alesponi jedné
ustfedni protistrany, jez byla pfed timto dnem povolena nebo uznana
pro provadéni clearingu nejméné jedné z téchto kategorii;

b) kategorie 2 zahrnuje smluvni strany, které nespadaji do kategorie 1
a patii ke skuping, jejiz celkovad primérnd hrubd pomyslnad hodnota
nevyporadanych derivatil, u nichz se neprovadi centralni clearing, na
konci mésice ledna, tinora a bfezna 2016 pfesahuje 8 miliard EUR,
a které jsou:

i) finan¢nimi smluvnimi stranami; nebo

i) alternativnimi investiénimi fondy definovanymi v ¢l. 4 odst. 1
pism. a) smérnice Evropského parlamentu a Rady
2011/61/EU (1), jez jsou nefinanénimi smluvnimi stranami;

c) kategorie 3 zahrnuje smluvni strany, které nepatii do kategorie 1
nebo kategorie 2 a jsou:

i) finan¢nimi smluvnimi stranami;

i) alternativnimi investiénimi fondy definovanymi v ¢l. 4 odst. 1
pism. a) smérnice 2011/61/EU, jez jsou nefinanénimi smluvnimi
stranami;

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU ze dne 8. ervna 2011
o spravcich alternativnich investicnich fondti a o zméné smérnic 2003/41/ES
a 2009/65/ES a natizeni (ES) ¢ 1060/2009 a (EU) &. 1095/2010 (Uf. vést.
L 174, 1.7.2011, s. 1).
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d) kategorie 4 zahrnuje nefinan¢ni smluvni strany, které nepatii do
kategorie 1, kategorie 2 nebo kategorie 3.

2. Pro ucely vypoctu celkového skupinového priméru nevypoiada-
nych hrubych pomysinych hodnot na konci mésice, ktery je uveden
v odst. 1 pism. b), by mély byt uvazovany vSechny derivaty skupiny,
u nichz se neprovadi centralni clearing, véetné ménovych forwardu,
swapl a ménovych swapi.

3. Pokud jsou smluvnimi stranami alternativni investicni fondy defi-
nované v ¢l. 4 odst. 1 pism. a) smérnice 2011/61/EU nebo subjekty
kolektivniho investovani do pievoditelnych cennych papirtt definované
v €L 1 odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES (1),
pouzije se prah ve vysi 8 miliard EUR stanoveny v odst. 1 pism. b)
tohoto ¢lanku jednotlivé na trovni fondd.

Clanek 3

Data, kdy povinnost clearingu nabyva ucinnosti

1. Pokud jde o smlouvy patfici do urcité¢ kategorie OTC derivati
uvedené v piiloze, nabyva povinnost clearingu ucinnosti:

a) 21. ¢ervna 2016 u smluvnich stran z kategorie 1;

b) 21. prosince 2016 u smluvnich stran z kategorie 2;

c) 21. Cervna 2019 u smluvnich stran z kategorie 3;

d) 21. prosince 2018 u smluvnich stran z kategorie 4.

Pokud je smlouva uzaviena mezi dvéma smluvnimi stranami, které patii
do riznych kategorii smluvnich stran, nabyva u této smlouvy povinnost
clearingu ucinnosti pozdé€jsim z uvedenych dni.

la. Pokud se jedna o smlouvy, jez nalezi do urcité kategorie OTC
derivati uvedené v pfiloze v tadcich D.4.1, D.4.2 tabulky 4, nabyva
odchyln¢ od odstavce 1 povinnost clearingu uCinnosti ode dne
18. kvétna 2022.

1b.  Pokud se jedna o smlouvy, jez nalezi do urcité kategorie OTC
derivatl uvedené v pfiloze v fadku D.4.3 tabulky 4, nabyva odchylné
od odstavce 1 povinnost clearingu u¢innosti ode dne 18. srpna 2022.

(") Smémice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES ze dne 13. Cervence
2009 o koordinaci pravnich a spravnich predpisii tykajicich se subjektl
kolektivniho investovani do pievoditelnych cennych papirt (SKIPCP) (Uf.
vést. L 302, 17.11.2009, s. 32).
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2. »MS Pokud se jednd o smlouvy, jeZ nalezi do urcité kategorie
OTC derivath uvedené v pfiloze a jsou uzavieny mezi smluvnimi stra-
nami, které jsou soucasti téZze skupiny, pficemz jedna smluvni strana je
usazena ve tfeti zemi a druhd smluvni strana je usazena v Unii, nabyva
odchylné od odstavci 1, la a 1b povinnost clearingu tc¢innosti:

a) 30. Cervna 2022, pokud v souvislosti s pfislusnou tfeti zemi nebylo
ptijato zadné rozhodnuti o rovnocennosti podle ¢l. 13 odst. 2 nafi-
zeni (EU) €. 648/2012 pro ucely ¢lanku 4 t€hoz nafizeni tykajici se
OTC derivatovych smluv uvedenych v pfiloze tohoto nafizeni;

b) pozd¢jSim z nize uvedenych dni, pokud bylo v souvislosti
s pfislusnou treti zemi piijato rozhodnuti o rovnocennosti podle ¢l. 13
odst. 2 natizeni (EU) €. 648/2012 pro ucely ¢lanku 4 téhoz natizeni
tykajici se OTC derivatovych smluv uvedenych v pfiloze tohoto
nafizeni:

i) 60 dni ode dne, kdy rozhodnuti o rovnocennosti pfijaté v souvi-
slosti s pfislusnou tfeti zemi podle ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (EU)
¢. 648/2012 pro ucely c¢lanku 4 uvedeného nafizeni tykajici se
OTC derivatovych smluv uvedenych v pfiloze tohoto nafizeni
vstoupi v platnost;

ii) dnem, kdy povinnost clearingu nabyva ucinnosti podle
odstavee 1. «

Tato odchylka se pouzije pouze tehdy, pokud smluvni strany spliuji
tyto podminky:

a) smluvni strana usazend ve tfeti zemi je bud’ finanni smluvni
stranou, nebo nefinanéni smluvni stranou;

b) smluvni strana usazena v Unii je:

i) finan¢ni smluvni stranou, nefinan¢ni smluvni stranou, financni
holdingovou spolecnosti, finan¢ni instituci nebo podnikem
pomocnych sluzeb podléhajicim vhodnym obezietnostnim poza-
davkim, a smluvni strana podle pismene a) je finan¢ni smluvni
stranou; nebo

ii) bud’ finan¢ni smluvni stranou, nebo nefinan¢ni smluvni stranou
a smluvni strana podle pismene a) je nefinan¢éni smluvni stranou;

c) ob&é smluvni strany jsou plné¢ zahrnuty do stejné konsolidace
v souladu s ¢l. 3 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 648/2012;

d) obé smluvni strany podléhaji vhodnym centralizovanym postuptim
pro hodnoceni, méteni a kontrolu rizik;
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e) smluvni strana usazend v Unii pisemné oznamila pfislusnému
organu, ze podminky stanovené v pismenech a), b), ¢) a d) jsou
splnény, a tento pfislusny organ ve lhit¢ 30 kalendarnich dnt
poté, co oznameni obdrzel, potvrdil, Ze uvedené podminky jsou
splnény.

3. Pokud se jedna o smlouvy, jez nalezi do urcité kategorie OTC
derivati uvedené v pfiloze, nabyva odchylné od odstavcii 1, la, 1b a 2
povinnost clearingu uc¢innosti ode dne 18. tnora 2022, pokud jsou
splnény tyto podminky:

a) povinnost clearingu nevznikla do 18. tinora 2021;
b) jedinym ucelem obnoveni téchto smluv je nahradit smluvni stranu

usazenou ve Spojeném kralovstvi smluvni stranou usazenou v clen-
ském state.

Cldnek 5
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni
v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech
¢lenskych statech.
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PRILOHA

Kategorie OTC trokovych derivati, které podléhaji povinnosti clearingu

Tabulka 1

Kategorie bazickych swapi

id Druh Referencni Vypovfa'daci Splatnost Typ Vyg)ofrédaci S ope Typ nomindlni
sazba ména mény hodnoty
Al Bazicky EURIBOR | EUR 28D-50R [ Jedna ména Ne Konstantni nebo
variabilni
Tabulka 2
Kategorie kuponovych swapii
id Druh Referencni Vypovfédaci Splatnost Typ vyg)ofédaci S opci Typ nominalni
sazba ména mény hodnoty
A2.1 Kuponovy | EURIBOR | EUR 28D-50R Jedna ména Ne Konstantni nebo
variabilni
Tabulka 3
Kategorie dohod o budouci tirokové mife
id Druh Referencni Vypovfédaci Splatnost Typ vyg)ofédaci S opci Typ nominalni
sazba ména mény hodnoty
A3.1 FRA EURIBOR | EUR 3D-3R Jedna ména Ne Konstantni nebo
variabilni
Tabulka 4
Kategorie swapi s jednodenni sazbou (,,overnight index swap*)
id Druh Referencni Vypovfédaci Splatnost Typ vy?ofédaci S opci Typ nominalni
sazba ména meény hodnoty
AA42 OIS FedFunds | USD 7D-3R Jedna ména Ne Konstantni nebo
variabilni
DA4.1 OIS €STR EUR 7D-3R Jedna ména Ne Konstantni nebo
variabilni
D.4.2 OIS SONIA GBP 7D-50R Jedna ména Ne Konstantni nebo
variabilni
D43 OIS SOFR uUSD 7D-3R Jedna ména Ne Konstantni nebo
variabilni
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